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CompositionComposition et volume total de et volume total de 
ll’é’économie chinoiseconomie chinoise en 2005en 2005



PopulationPopulation et emploi et emploi 
UnUn pays de 1,3 pays de 1,3 milliardmilliard dd’’habitants avec habitants avec 
16 millions de nouveaux n16 millions de nouveaux néés par s par an.an.

PopulationPopulation active active salarisalariéée due du pays: 758 pays: 758 
millions dont 273 millions en ville. En 2005, millions dont 273 millions en ville. En 2005, 
9,7 millions de personnes ont 9,7 millions de personnes ont ééttéé
nouvellement recrutnouvellement recrutééeses en agglomen aggloméération ration 
urbaine, le taux de chômage inscrit en urbaine, le taux de chômage inscrit en 
agglomaggloméération urbaine est de 4,2% fin 2005.ration urbaine est de 4,2% fin 2005.



Principaux produits industrielsPrincipaux produits industriels
FilFilééss de de coton : 14,4coton : 14,4 millions de tonnes, millions de tonnes, TissusTissus de coton : 47 de coton : 47 
milliards de mmilliards de mèètres, tres, TissusTissus synthsynthéétiques : 16,18 millions de tiques : 16,18 millions de 
tonnes    tonnes    
82,8382,83 millions de TV couleurs,millions de TV couleurs, 29,8629,86 millions de millions de 
rrééfrigfrigéérateurs mrateurs méénagers,nagers, 67,6567,65 millions de climatiseurs;millions de climatiseurs;
CharbonCharbon brut: 2,19 milliards de tonnes, brut: 2,19 milliards de tonnes, PPéétroletrole brut:181 brut:181 
millions de tonnes, millions de tonnes, ProductionProduction de lde l’é’électricitlectricitéé: 2474,7 : 2474,7 
milliards milliards de Kwh,de Kwh, AciersAciers brut: 352 millions de tonnes, brut: 352 millions de tonnes, 
SectionSection dd’’acier : 396 millions de tonnes, acier : 396 millions de tonnes, Alumine:Alumine: 8,51 8,51 
millions de tonnes;  millions de tonnes;  
Ciment:1,06Ciment:1,06 milliards de tonnes, milliards de tonnes, ÉÉthylthylèène:7,56ne:7,56 millions de millions de 
tonnes;Engrais chimique: 52,2 millions de tonnes;tonnes;Engrais chimique: 52,2 millions de tonnes;
AutomobileAutomobile : 5,7 millions (dont 2,77 millions de voitures); : 5,7 millions (dont 2,77 millions de voitures); 
Tracteurs grosTracteurs gros et et moyens : 162moyens : 162 000;   000;   
CircuitCircuit intintéégrgréé : 26,6 milliards de pi: 26,6 milliards de pièèces, ces, CommutateurCommutateur àà
commande commande informatiques:informatiques: 77,21 millions de lignes; 77,21 millions de lignes; 
TTééllééphonesphones portables: 303 millions dportables: 303 millions d’’unitunitéés, s, MicroMicro--
ordinateurordinateur: 80,84 millions de postes.: 80,84 millions de postes.



Produit Produit IntIntéérieurrieur BrutBrut
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CroissanceCroissance industrielle totaleindustrielle totale

CroissanceCroissance industrielle totale de 2005 : industrielle totale de 2005 : 7 6197 619
milliards de milliards de yuans RMByuans RMB, 11,4% de plus par , 11,4% de plus par 
rapport rapport àà ll’’annannéée e prprééccéédentedente
Croissance de lCroissance de l’’industrie dindustrie d’’envergure: 6642,5 milliards envergure: 6642,5 milliards 
de yuans RMB, soit une augmentation de 16,4%de yuans RMB, soit une augmentation de 16,4%
Croissance de commutateur Croissance de commutateur àà commande commande 
informatiques, de tinformatiques, de tééllééphone portable et de microphone portable et de micro--
ordinateur: de 3% ordinateur: de 3% àà 35,3%;35,3%;
Croissance de circuit intCroissance de circuit intéégrgréé: 12,9%, de commutateur : 12,9%, de commutateur àà
commande informatique: 1,3%, de tcommande informatique: 1,3%, de tééllééphone portable: phone portable: 
6,4%, de micro6,4%, de micro--ordinateur: 35,3%ordinateur: 35,3%



ProductionProduction agricole agricole 

CCéérrééales:ales: 484,01 millions de tonnes, soit une 484,01 millions de tonnes, soit une 
croissance de 14,54 millions de tonnes et de 3,1% croissance de 14,54 millions de tonnes et de 3,1% 
par rapport par rapport àà ll’’annannéée pre prééccéédente; dente; Coton:Coton: 5,7 5,7 
millions de tonnes; millions de tonnes; OlOlééagineux:agineux: 30,78 millions de 30,78 millions de 
tonnes; tonnes; Plante Plante àà sucre:sucre: 95,51 millions de tonnes95,51 millions de tonnes
La production des lLa production des léégumes et des fruits augmente gumes et des fruits augmente 
de manide manièère stable avec une plus grande re stable avec une plus grande 
diversification de gammes de produits de meilleure diversification de gammes de produits de meilleure 
qualitqualitéé. . 
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Investissement en biens Investissement en biens 
immobilisimmobilisééss
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Montant total des ventes au dMontant total des ventes au déétail des tail des 
produits de consommationproduits de consommation
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Commerce extCommerce extéérieur et investissementrieur et investissement
Le volume total de lLe volume total de l’’importimport--export atteint 1422,1 milliards export atteint 1422,1 milliards 
de USD, soit une croissance de 23,2%, et un exde USD, soit une croissance de 23,2%, et un exéédent de 101,9 dent de 101,9 
milliards de USD.milliards de USD.
44 001 entreprises 44 001 entreprises àà investissement investissement éétranger direct ont tranger direct ont 
obtenu lobtenu l’’approbation de sapprobation de s’é’établir en Chine, soit une tablir en Chine, soit une 
augmentation de 0,8% par rapport augmentation de 0,8% par rapport àà ll’’annannéée pre prééccéédente; le dente; le 
montant des investissements montant des investissements éétrangers directs utilistrangers directs utiliséés atteint s atteint 
60,3 milliards de USD, soit une baisse de 0,5%.60,3 milliards de USD, soit une baisse de 0,5%.
Le montant des investissements directs Le montant des investissements directs àà ll’é’étranger (sans tranger (sans 
compter la partie financicompter la partie financièère) atteint 6,9 milliards de USD, re) atteint 6,9 milliards de USD, 
soit une augmentation de 25,8% par rapport soit une augmentation de 25,8% par rapport àà ll’’annannéée e 
prprééccéédente.dente.
Le chiffres dLe chiffres d’’affaires des contrats de travaux affaires des contrats de travaux àà ll’é’étranger tranger 
atteint 21,8 millairds de USD, soit une augmentation de atteint 21,8 millairds de USD, soit une augmentation de 
24,6%24,6%..

Le chiffre dLe chiffre d’’affaires de laffaires de l’’exportation de mainsexportation de mains--dd’’oeuvre oeuvre 
atteint 4,8 milliards de USD, soit une augmentation de 27,5%.atteint 4,8 milliards de USD, soit une augmentation de 27,5%.



BBéénnééfices provenant des impôts fices provenant des impôts 
et des productions industrielleset des productions industrielles

Les bLes béénnééfices provenant des impôts et des fices provenant des impôts et des 
taxes (droits de douane et taxes agricoles taxes (droits de douane et taxes agricoles 
non compris) atteignent 3088,6 milliards de non compris) atteignent 3088,6 milliards de 
yuans RMB, soit une augmentation de 514,8 yuans RMB, soit une augmentation de 514,8 
milliards de yuans et de 20% par rapport milliards de yuans et de 20% par rapport àà
ll’’annannéée pre prééccéédente.dente.
Les bLes béénnééfices rfices rééalisaliséées par les productions es par les productions 
industrielles dindustrielles d’’envergure atteignent 1436,2 envergure atteignent 1436,2 
milliards de yuans, soit une augmentation milliards de yuans, soit une augmentation 
de 22,6%.de 22,6%.



RRééserve en devise et taux de changeserve en devise et taux de change

La rLa rééserve en devise atteint 818,9 milliards serve en devise atteint 818,9 milliards 
de USD en fin 2005, soit une augmentation de USD en fin 2005, soit une augmentation 
de 208,9 milliards de USD par rappport de 208,9 milliards de USD par rappport àà
ll’’annannéée pre prééccéédente.dente.
Le 21 juillet 2005, la Chine a procLe 21 juillet 2005, la Chine a procééddéé àà une une 
rrééforme sur le mforme sur le méécanisme de lcanisme de l’é’établissement tablissement 
du taux de change de RMB, ce taux du taux de change de RMB, ce taux éétait de tait de 
1USD = 8,0702 RMB en fin 2005, soit une 1USD = 8,0702 RMB en fin 2005, soit une 
hausse de 2,56% par rapport hausse de 2,56% par rapport àà la même la même 
ppéériode de lriode de l’’annannéée pre prééccéédente.dente.



Mutation et succMutation et succèès de s de 
ll’é’économie chinoiseconomie chinoise



Le volume totale de lLe volume totale de l’é’économie conomie 
chinoise ne cesse de schinoise ne cesse de s’’agrandiragrandir

Le PIB passe de 362,4 milliards de yuans en 1978 Le PIB passe de 362,4 milliards de yuans en 1978 àà 1820 1820 
milliards de yuans en 2005, soit une croissance annuelle de milliards de yuans en 2005, soit une croissance annuelle de 
9%, qui est la plus rapide du monde.9%, qui est la plus rapide du monde.
Le volume totale de lLe volume totale de l’é’économie chinoise se classe le 4conomie chinoise se classe le 4èème me 
du monde.du monde.
La production de nombreux importants produits La production de nombreux importants produits 
industriels et agricoles se classe une des premiindustriels et agricoles se classe une des premièères du res du 
monde.monde.
Le nombre des utilisateurs des tLe nombre des utilisateurs des tééllééphones fixes et mobiles phones fixes et mobiles 
se classe le 1er du monde.se classe le 1er du monde.
Les objectifs de quadrupler le PIB et le PIB par habitant Les objectifs de quadrupler le PIB et le PIB par habitant 
par rapport par rapport àà 1980 ont 1980 ont ééttéé respectivement atteints en 1995 respectivement atteints en 1995 
et 1997.et 1997.



LL’é’époque de lpoque de l’é’économie de conomie de 
ppéénurie est rnurie est réévoluevolue

Le rapport offreLe rapport offre--demande sur le demande sur le 
marchmarchéé a consida considéérablement changrablement changéé..
En 1978, la Chine En 1978, la Chine éétait un pays de ptait un pays de péénurie.nurie.
En 2005, lEn 2005, l’’offre de 428 catoffre de 428 catéégories gories 
dd’’articles (soit 71,3% de la totalitarticles (soit 71,3% de la totalitéé) a ) a 
ddéépasspasséé la demande; et 172 catla demande; et 172 catéégories gories 
dd’’articles (soit 28,7% de la totalitarticles (soit 28,7% de la totalitéé) ont ) ont 
atteint un atteint un ééquilibre entre lquilibre entre l’’offre et la offre et la 
demande.demande.
Depuis 1998, il nDepuis 1998, il n’’y a plus dy a plus d’’article dont article dont 
ll’’offre ne peut pas satisfaire la demande.offre ne peut pas satisfaire la demande.



Le niveau technologique a connu Le niveau technologique a connu 
une augmentation sensibleune augmentation sensible

La compLa compéétitivittitivitéé technologique globale de la Chine technologique globale de la Chine 
a atteint le niveau moyen du monde.a atteint le niveau moyen du monde.
Certains domaines technologiques figurent sur la Certains domaines technologiques figurent sur la 
liste des plus avancliste des plus avancéés du monde.s du monde.
En fin 2005, 27,2 millions de spEn fin 2005, 27,2 millions de spéécialistes et de cialistes et de 
techniciens travaillent dans difftechniciens travaillent dans difféérents entreprises rents entreprises 
dd’’ÉÉtat et tat et éétablissements dtablissements d’’utilitutilitéé publique.publique.
En 2005, 15,62 millions dEn 2005, 15,62 millions d’é’étudiants font leurs tudiants font leurs 
éétudes tudes àà ll’’universituniversitéé, faisant de la Chine le plus , faisant de la Chine le plus 
grand pays du monde sur le plan de grand pays du monde sur le plan de 
ll’’enseignement supenseignement supéérieur.rieur.



Les ressources financiLes ressources financièères ont res ont 
connu un enrichissement connu un enrichissement 

substantielsubstantiel
Les recettes financiLes recettes financièères ont passres ont passéé de 113,2 de 113,2 
milliards de yuans en 1978 milliards de yuans en 1978 àà 3088,6 3088,6 
milliards de yuans en 2005, soit 27 fois de milliards de yuans en 2005, soit 27 fois de 
plus et une augmentation annuelle dplus et une augmentation annuelle d’’auau--
dessus de 12,5%.dessus de 12,5%.
La rLa rééserve en devise a passserve en devise a passéé de 167 millions de 167 millions 
de USD en 1978 de USD en 1978 àà 818,9 milliards de USD en 818,9 milliards de USD en 
2005, soit 4000 fois de plus. En mars 2006, 2005, soit 4000 fois de plus. En mars 2006, 
cette rcette rééserve atteint 875,1 milliards de USD, serve atteint 875,1 milliards de USD, 
et se classe la premiet se classe la premièère du monde.re du monde.



La rLa rééforme sur le systforme sur le systèème me 
ééconomique ne cesse de conomique ne cesse de 

ss’’approfondirapprofondir
Le systLe systèème dme d’é’économie de marchconomie de marchéé socialiste a socialiste a ééttéé quasiment quasiment 
éétabli, et le marchtabli, et le marchéé joue djoue dééjjàà un rôle essentiel dans la un rôle essentiel dans la 
rréépartition des ressources.partition des ressources.
Le rôle de gestionnaire Le rôle de gestionnaire ééconomique du gouvernement a conomique du gouvernement a 
connu un changement continu, la ratification administrative connu un changement continu, la ratification administrative 
a fait place a fait place àà ll’’approbation administrative dans la plupart approbation administrative dans la plupart 
des secteurs, ldes secteurs, l’’intervention directe du gouvernement dans les intervention directe du gouvernement dans les 
activitactivitéés s ééconomiques continue conomiques continue àà diminuer.diminuer.
Un systUn systèème me ééconomique de base, caractconomique de base, caractéérisriséé par un par un 
ddééveloppement conjoint des diffveloppement conjoint des difféérentes structures de rentes structures de 
propripropriééttéé, a , a ééttéé mis en place.mis en place.
Le mLe méécanisme de gestion des biens dcanisme de gestion des biens d’’ÉÉtat ne cesse de se tat ne cesse de se 
perfectionner.perfectionner.



Les avantages comparatifs Les avantages comparatifs 
qui squi s’’affirmentaffirment

Le marchLe marchéé ayant le plus grand potentiel du ayant le plus grand potentiel du 
mondemonde
Des ressources humaines qualifiDes ressources humaines qualifiéées et bon es et bon 
marchmarchéé
Une sociUne sociééttéé politiquement stable et politiquement stable et 
ééconomiquement en croissance rapide.conomiquement en croissance rapide.
Une industrie de base compUne industrie de base compéétitivetitive
Des infrastructures de qualitDes infrastructures de qualitéé
Un environnement juridique sans cesse Un environnement juridique sans cesse 
amamééliorlioréé
Un systUn systèème politique prme politique préévisiblevisible
Un esprit de plus en plus ouvertUn esprit de plus en plus ouvert



Importance accordImportance accordéée e àà la la 
construction dconstruction d’’une sociune sociééttéé

harmonieuseharmonieuse
Persister dans une vision de dPersister dans une vision de dééveloppement global, veloppement global, 
coordonncoordonnéé, durable, et tourn, durable, et tournéée vers le vers l’’homme, de manihomme, de manièère re àà
promuvoir le dpromuvoir le dééveloppement synchronique de lveloppement synchronique de l’é’économie, de conomie, de 
la socila sociééttéé et de let de l’’humanithumanitéé..

Promouvoir le dPromouvoir le dééveloppement coordonnveloppement coordonnéée de le de l’é’économie rconomie réégionale gionale 
Promouvoir le dPromouvoir le dééveloppement coordonnveloppement coordonnéé de lde l’’homme et de la naturehomme et de la nature
AmAmééliorer le systliorer le systèème de distribution, mettre en pied un systme de distribution, mettre en pied un systèème de me de 
garantie, dgarantie, d’’assistance et de sassistance et de séécuritcuritéé sociales bassociales baséé sur assurancesur assurance--vieillesse, vieillesse, 
assuranceassurance--travail, assurance mtravail, assurance méédicale, assistancedicale, assistance--chômage, et garantie de chômage, et garantie de 
niveau de vie minimum.niveau de vie minimum.
Accorder plus dAccorder plus d’’importance importance àà la crla crééation dation d’’emploi, emploi, àà la protection des la protection des 
couches sociales dcouches sociales dééfavorisfavoriséées, et au des, et au dééveloppement stable de la sociveloppement stable de la sociééttéé..



ExpExpéériences essentielles sur le riences essentielles sur le 
ddééveloppement de lveloppement de l’é’économie conomie 

chinoisechinoise



Un modUn modèèle de dle de dééveloppement veloppement 
ouvert et originalouvert et original

Depuis ces 27 ans, le processus de rDepuis ces 27 ans, le processus de rééforme, forme, 
dd’’ouverture et de modernisation a ouverture et de modernisation a ééttéé menmenéé en en 
Chine dans une envurgure sans prChine dans une envurgure sans prééccéédent dans dent dans 
ll’’histoire.histoire.
«« Le modLe modèèle chinoisle chinois »» est de plus en plus reconnu est de plus en plus reconnu 
des pays du monde entier.des pays du monde entier.
USA: USA: International Herald TribuneInternational Herald Tribune : : «« La Chine se La Chine se 
transformera de sa propre manitransformera de sa propre manièère.re.
UK: UK: The GuardianThe Guardian :: «« ExpExpéérience chinoise dans la rience chinoise dans la 
rréésolution du problsolution du problèème de nourriture et me de nourriture et 
dd’’habillement des millions dhabillement des millions d’’habitantshabitants »»..
Mexique: Mexique: QuotidienQuotidien:: «« Chine: horizon de lChine: horizon de l’’AsieAsie »»..

http://www.iht.com/


Un modUn modèèle de dle de dééveloppement veloppement 
ouvert et originalouvert et original

Selon Selon «« Le Consensus de BeijingLe Consensus de Beijing »» publipubliéé par par 
le Centre des Politiques diplomatiques de le Centre des Politiques diplomatiques de 
Londres:Londres:
Le modLe modèèle chinois est une voie de dle chinois est une voie de dééveloppement adaptveloppement adaptéée e àà
la rla rééalitalitéé et au besoin social de la Chine, ayant pour but la et au besoin social de la Chine, ayant pour but la 
recherche de la justice et la croissance recherche de la justice et la croissance àà haute qualithaute qualitéé..
Le modLe modèèle chinois convient non seulement le chinois convient non seulement àà la Chine, il est la Chine, il est 
aussi aussi àà suivre par les pays en dsuivre par les pays en dééveloppement qui cherchent veloppement qui cherchent 
une croissance une croissance ééconomique et une amconomique et une améélioration de la vie de lioration de la vie de 
leurs peuples.leurs peuples.
«« Le Consensus de BeijingLe Consensus de Beijing »» est une rest une rééussite, alors que ussite, alors que «« Le Le 
Consensus de WashingtonConsensus de Washington »» qui a rqui a réégngnéé àà peu prpeu prèès 20 ans en s 20 ans en 
Europe est un Europe est un ééchec.chec.



Promouvoir la rPromouvoir la rééforme et le forme et le 
ddééveloppement par lveloppement par l’’application application 

de la politique dde la politique d’’ouvertureouverture
LL’’ouverture sur louverture sur l’’extextéérieur est une politique de rieur est une politique de 
base indispensable base indispensable àà la Chine.la Chine.
LL’’objectif de lobjectif de l’’ouverture est de douverture est de déévelopper le pays, velopper le pays, 
ce dce dééveloppement ne se rveloppement ne se rééalise qualise qu’’au moyen au moyen 
dd’’ouverture.ouverture.
Une ouverture qui nUne ouverture qui n’’aboutit pas au aboutit pas au 
ddééveloppement du pays nveloppement du pays n’’a pas de sens, elle est a pas de sens, elle est 
même dangereuse.même dangereuse.
Le dLe dééveloppement ne serait pas envisageable dans veloppement ne serait pas envisageable dans 
un pays qui sun pays qui s’’enferme.enferme.



Promouvoir la rPromouvoir la rééforme et le forme et le 
ddééveloppement par veloppement par 

ll’’application de la politique application de la politique 
dd’’ouvertureouverture

ÀÀ la suite de 27 ans de pratique, de la suite de 27 ans de pratique, de 
nombreux obstacles dnombreux obstacles d’’origine du systorigine du systèème et me et 
qui squi s’’opposent opposent àà la politique dla politique d’’ouverture ont ouverture ont 
ééttéé levlevéés progressivement.s progressivement.
AprAprèès ls l’’admission de la Chine admission de la Chine àà ll’’OMC, nous OMC, nous 
devons suivre la tendance de la devons suivre la tendance de la 
mondialisation mondialisation ééconomique, et adapter notre conomique, et adapter notre 
systsystèème de gestion me de gestion ééconomique conomique àà ll’’usage usage 
international, de fainternational, de faççon on àà éélever davantage le lever davantage le 
niveau de lniveau de l’’ouverture.ouverture.



Saisir les opportunitSaisir les opportunitéés s 
extextéérieuresrieures

Il faut savoir saisir les opportunitIl faut savoir saisir les opportunitéés exts extéérieures et rieures et 
lancer de nouvelles mesures dlancer de nouvelles mesures d’’ouverture en temps ouverture en temps 
opportun, afin de porter sans cesse le opportun, afin de porter sans cesse le 
ddééveloppement intveloppement intéérieur du pays rieur du pays àà de nouveaux de nouveaux 
paliers.paliers.
Dans les annDans les annéées 1980: transfert des industries es 1980: transfert des industries àà forte forte 
intensitintensitéé de main dde main d’’oeuvre vers les pays en doeuvre vers les pays en dééveloppement.veloppement.
Dans les annDans les annéées 1990: res 1990: rééajustement et transformation de la ajustement et transformation de la 
structure des industries international.structure des industries international.
Dans les 3 premiDans les 3 premièères annres annéées du 21e sies du 21e sièècle: admission cle: admission àà
ll’’OMC et transfert OMC et transfert àà ll’é’échelle mondiale de la production chelle mondiale de la production 
des industries haut technologiques.des industries haut technologiques.



Prendre une part active Prendre une part active àà la la 
mondialisation mondialisation ééconomiqueconomique

Dans le contexte de la mondialisation Dans le contexte de la mondialisation ééconomique, conomique, 
la vitesse du dla vitesse du dééveloppement de lveloppement de l’é’économie chinoise conomie chinoise 
ddéépend non seulement de lpend non seulement de l’’environnement intenvironnement intéérieur rieur 
du pays, mais aussi de ldu pays, mais aussi de l’é’énvironnement nvironnement 
international.international.
La Chine participe activement La Chine participe activement àà la mondialisation la mondialisation 
ééconomique, et prend toujours lconomique, et prend toujours l’’intintéérêt de lrêt de l’’ÉÉtat tat 
comme critcomme critèère suprême de ses actions : re suprême de ses actions : ééquilibre quilibre 
entre les droits et les obligations; combinaison de entre les droits et les obligations; combinaison de 
ll’’observation et de lobservation et de l’’application des rapplication des rèègles de jeu.gles de jeu.



Dynamiser lDynamiser l’é’économie conomie 
nationale sur un plan gnationale sur un plan géénnééralral

La compLa compéétition est ltition est l’’âme et la vigueur de âme et la vigueur de 
ll’é’économie de marchconomie de marchéé..
Le marchLe marchéé domestique de taille gigantesque domestique de taille gigantesque 
constitue un autre avantage pour le constitue un autre avantage pour le 
ddééveloppement intveloppement intéérieur du pays.rieur du pays.
LL’’ouverture vers louverture vers l’’extextéérieur consiste non rieur consiste non 
seulement seulement àà «« introduireintroduire »», mais aussi , mais aussi àà
«« sortir ausortir au--deldelàà des frontides frontièèresres »»..



ProblProblèèmes et dmes et dééfis auxquels fait fis auxquels fait 
face lface l’é’économie chinoiseconomie chinoise



PrblPrblèèmesmes
Population importante qui vit dans la Population importante qui vit dans la 
pauvretpauvretéé
Manque de ressources naturelles par Manque de ressources naturelles par 
habitanthabitant
DDééssééquilibre de dquilibre de dééveloppement Estveloppement Est--
OuestOuest
PPéénurie des talents haut de gammenurie des talents haut de gamme



DDééfisfis
Au bout dAu bout d’’une longue attente de 15 ans, la Chine une longue attente de 15 ans, la Chine 
est devenue membre de lest devenue membre de l’’OMC le 11 dOMC le 11 déécembre cembre 
2001.2001.

La Chine a dLa Chine a dééjjàà passpasséé les 3 premiles 3 premièères annres annéées es 
transitoires, et se trouve maintenant dans la transitoires, et se trouve maintenant dans la 
seconde pseconde péériode de transition.riode de transition.



Les secteurs qui suscitent une Les secteurs qui suscitent une 
attention particuliattention particulièère durant la re durant la 
seconde pseconde péériode de transitionriode de transition

Le niveau gLe niveau géénnééral des droits de douane contiuera ral des droits de douane contiuera 
àà baisser pour atteindre 10,1%, toutes les baisser pour atteindre 10,1%, toutes les 
mesures non douanimesures non douanièères seront abolies.res seront abolies.
Les secteurs de service clLes secteurs de service cléés arriveront s arriveront àà la fin de la fin de 
leur pleur péériode transitoire et seront ouverts riode transitoire et seront ouverts àà
ll’é’étranger.tranger.
Le dLe dééveloppement veloppement ééconomique chinois doit conomique chinois doit 
encore faire face aux dencore faire face aux dééfis de la pfis de la péériode postriode post--
transitoire: pression des voitures importtransitoire: pression des voitures importéées, des, dééfis fis 
auxquels fait face lauxquels fait face l’’agriculture, concurrence dans agriculture, concurrence dans 
les secteurs de service.les secteurs de service.



Les prLes prééparatifs paratifs àà fairefaire
Promouvoir activement le nouveau tour de nPromouvoir activement le nouveau tour de néégociation gociation 
entre les pays de lentre les pays de l’’OMC, participer OMC, participer àà ll’é’élaboration des laboration des 
nouvelles rnouvelles rèègles du commerce international multigles du commerce international multi--latlatééral, ral, 
afin de protafin de protééger nos propres droits et intger nos propres droits et intéérêts.rêts.
Augmenter la capacitAugmenter la capacitéé de concurrence internationale de de concurrence internationale de 
ll’’agriculture.agriculture.
AccAccéélléérer la restructuration et lrer la restructuration et l’’optimalisation de la optimalisation de la 
manufacture.manufacture.
Intensifier lIntensifier l’’ouverture du service aussi bien sur ouverture du service aussi bien sur 
ll’’intintéérieur que sur lrieur que sur l’’extextéérieurrieur
Continuer Continuer àà transformer les fonctions du gouvernement, transformer les fonctions du gouvernement, 
amamééliorer le niveau dliorer le niveau d’’administration dans le cadre de la administration dans le cadre de la 
loi.loi.



Merci!Merci!
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